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Répondeur  

Votre tiptel 275 est équipé d’un répondeur performant qui peut diffuser 3 annonces 

différentes, être utilisé à distance et notifier vos messages.   

Options de réglage du répondeur  

Annonce.................................  1 à 3. Dans cette rubrique, vous pouvez choisir 

l’annonce diffusée par le répondeur en guise 

d’accueil à vos correspondants.   

Editer annonce  

Annonce ...........................  1 à 3. Sélectionnez, dans cette rubrique, quelle an-

nonce vous souhaitez, par exemple, réenregistrer.   

Avec enregistrement .......  Oui ou non.  Si vous choisissez l’option „non“, votre 

correspondant n’aura pas la possibilité de laisser  
un message après l’annonce précédemment  

sélectionnée.  (mode annonce seule).   

Enregistrer ......................  Cette option au menu n’apparaît que lorsque 

l’annonce souhaitée n’a pas encore été enregistrée 

ou a été effacée.   

Reproduction ..................  Cette option vous permet de réécouter votre  

annonce.   

Effacement .......................  Grâce à cette fonction, vous pouvez effacer le  

message sélectionné pour ensuite, par exemple,  

le réenregistrer.   

Messages .............................  Vous trouverez ici tous les messages vocaux laissés 

par vos correspondants.   

Notification de message  

Fonction ...........................  Oui ou non.  Vous avez ici la possibilité d’activer ou 

de désactiver la notification des messages.   

Répétitions.......................  Une, deux ou aucune répétition.  Indiquez ici le 
nombre de tentatives de renumérotation souhaitées 

lorsque votre correspondant n’a pas été contacté.   
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Répétition annonce .........  1 à 8 fois.  Ici vous pouvez indiquer le nombre  

de répétitions souhaitées pour l’annonce de  

notification des messages.   

Numéro d’appel ...............  Indiquez dans cette rubrique la destination de la  

notification des messages (par exemple, un numéro 

mobile).  Pour être notifié par SMS, ajoutez devant 

le numéro la lettre „S“.   

Réglages  

Durée d’enregistrement .  1 à 5 minutes ou sans limite.  Dans cette rubrique, 

vous pouvez limiter le temps dont dispose votre 

correspondant pour laisser un message.   

Sonneries ........................  1 à 9. Le nombre de sonneries avant la prise de 

l’appel peut ici être spécifié.   

Interrogation à distance .   Le code d’interrogation du répondeur à distance se 

compose de 1 à 4 chiffres entre 0 et 9999.    

Interrogation rapide .......  Si vous souhaitez rapidement avoir accès à  

votre répondeur à distance sans devoir donner un 
code d’interrogation, indiquez, par exemple, votre 

numéro de mobile dans cette rubrique.  Si vous  

interrogez votre répondeur à partir de ce numéro, 
votre appareil le reconnaîtra et sera directement  

accessible pour toute opération à distance.    

Annonces  

Votre tiptel 275 peut mémoriser jusqu’à 3 annonces différentes (Annonce 1-3).   

Les annonces peuvent être sélectionnées à partir du menu ou via la fonction de 
programmation horaire.  Une distinction est faite entre deux modes opératoires.  
Les annonces suivies ou non de la possibilité de laisser un message.  Lorsque 

l’annonce peut être suivie d’un message, le correspondant peut, à l’issue de 
l’annonce, laisser un message.  Quand l’annonce se passe message (mode  
annonce seule), le correspondant recevra une simple information, sans possibilité 

de laisser un message.     

 Enfoncez la touche Ok.   A l’écran apparaît le menu principal.   

 

  

A l’aide des touches de navigation 
(haut/bas), sélectionnez l’option 
Répondeur automatique.   
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 Enfoncez la touche Ok.   Changement d’écran et ouverture du 
menu du répondeur automatique.   

 

 

 

A l’aide des touches de navigation 
(gauche/droite), réglez l’annonce 
que le répondeur doit diffuser.   

Vous avez le choix entre l’annonce 1, 2 
et 3.   

 

  

A l’aide des touches de navigation 
(haut/bas), sélectionnez Editer  
annonce.    

 

 Enfoncez la touche Ok.   Le menu Editer annonce s’affiche à 
l’écran.    

 

 

 

  

A l’aide des touches de navigation 
(haut/bas), sélectionnez l’option de 
votre choix.   
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A l’aide des touches de navigation 
(gauche/droite), effectuez le réglage 
souhaité.   

Le champ en cours de réglage clignote.   

ou   

 Pour enregistrer l’annonce, ap-
puyez sur Ok.   

Changement d’écran.  Le bref signal  
de début d’enregistrement retentit.   
Positionnez-vous à environ 15cm du 
microphone et enregistrez l’annonce.   

 

 

 Pour conclure l’enregistrement ou 

le réglage, appuyez sur Ok.   

L’enregistrement est terminé, l’écran 
affiche les options supplémentaires  
(lecture et effacement de l’annonce).   

 
Pour conclure le réglage, pressez 

plusieurs fois sur la touche Esc.   

Retour à l’écran en mode repos. 

 

� 

Si aucune annonce personnalisée n’est enregistrée, votre correspondant  
entendra un message préprogrammé.   . 

Messages vocaux  

Votre tiptel 275 peut mémoriser et gérer jusqu’à 50 messages vocaux.  Si de  

nouveaux messages vous sont parvenus et n’ont pas encore été lus, la diode MSG 

se mettra à clignoter.   

 Enfoncez la touche Ok.   A l’écran s’affiche le menu principal.  

 

  

A l’aide des touches de navigation 
(haut/bas), sélectionnez Répondeur 
automatique.   
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 Enfoncez la touche Ok.   Changement d’écran et affichage du  
menu Répondeur automatique.   

 

  

A l’aide des touches de navigation 
(haut/bas), sélectionnez Messages.    

 

 

 

 Enfoncez la touche Ok.   A l’écran apparaît la liste des messages. 
Les derniers nouveaux messages sont 
marqués d’une flèche.  

 

 

 

  

A l’aide des touches de navigation 
(haut/bas), sélectionnez le mes-
sage que vous souhaitez écouter 
ou effacer.   
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Pour afficher la date et l’heure du 
message, utilisez les touches de 
navigation (gauche/droite).   

La date et l’heure du message sélection-
né s’affichent en alternance.   

 
Pour effacer le message sélection-
né, appuyez sur Del.   

Le message est effacé.   

  et   
Pour effacer l’ensemble des  
messages vocaux, pressez les  
touches Alt et Del.   

Tous les messages sont effacés.  

 Pour écouter le message sélection-
né, enfoncez la touche Ok.   

Changement d’écran et apparition de 
l’écran de lecture.   

 

 

 

  

A l’aide des touches de navigation 
(haut/bas), sélectionnez l’option de 
votre choix.  Parmi les options de 
lecture figure également la possibi-
lité d’appeler directement le corres-
pondant ou de sauvegarder son 
numéro dans le répertoire.   

Pause pour interrompre la lecture.   
Continuer pour reprendre après la  
pause.  Démarrer  pour, après une 
pause, réécouter le message depuis le 
début.  Répétition  pour réécouter les 
trois dernières secondes. Après et  
précédent pour passer d’un message  
à l’autre.     

 Pour confirmer les options,  
appuyez sur Ok.   

 

 
Pour conclure la lecture, pressez 

plusieurs fois sur la touche Del.  

Retour à l’écran en mode repos.   

 

� A l’aide des touches plus/moins, vous pouvez également ajuster le volume 
durant la lecture des messages.   
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Notification de message  

Grâce à la notification de message, votre téléphone compose, après chaque  
nouveau message laissé sur votre répondeur, le numéro d’appel enregistré.   

Si le correspondant répond à ce numéro, il entendra l’annonce suivante :  

„Appel généré automatiquement, x messages en attente d’être consultés à  

distance, je répète...“   
ou si vous avez également programmé votre propre numéro dans la rubrique 
d’identification, „appel généré automatiquement par le correspondant (votre  

numéro), x messages en attente d’être consultés à distance, je répète...“   

Durant la diffusion de l’annonce, la possibilité vous est donnée d’entamer 
l’interrogation à distance de votre répondeur pour écouter le(s) message(s)  
notifié(s). Suivez à cet effet la procédure décrite sous à l’intitulé „Commande à  

distance“ (*code#).   

Si le numéro de destination est occupé ou que personne ne peut être contacté,  
une nouvelle numérotation sera tentée après 5 minutes.  Selon la programmation, 

l’appareil fera soit une ou deux tentatives supplémentaires, soit aucune.    

Vous pouvez également recevoir par texto la notification des messages reçus.   

Il vous suffit d’ajouter devant le numéro de destination la lettre „S“.  Selon toute  
logique, votre appareil doit cependant être configuré pour les SMS (voir chapitre 

„Messages textes (SMS)“.   

 Ouvrez le menu du répondeur  
automatique comme indiqué sous 
les intitulés Annonces et Messages 
vocaux.  

A l’écran s’affiche le menu du répondeur 
automatique.   

 

  

A l’aide des touches de navigation 
(haut/bas), sélectionnez la ligne 
Notification de message.  
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 Enfoncez la touche Ok.   Le menu de notification des messages 
apparaît à l’écran.   

 

 

 

  

A l’aide des touches de navigation 
(haut/bas), sélectionnez l’option de 
votre choix.   

 

 

A l’aide des touches de navigation 
(gauche/droite), procédez aux ré-
glages souhaités.   

Le champ en cours de réglage clignote.   

ou   

 

 

Utilisez le pavé numérique pour 
introduire le numéro d’appel.  A titre 
optionnel, vous pouvez également 
ajouter un nom à l’aide du clavier 
alphabétique.   

Le champ en cours de réglage clignote.   

 

 

 Pour confirmer le réglage, appuyez 

sur Ok.   

Le champ désormais programmé cesse 
de clignoter.   

 
Pour conclure le réglage, pressez 

plusieurs fois la touche Esc.   

Retour à l’écran en mode repos.   

 

� Durant la notification d’un message, le symbole de notification de message 

clignote.    
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Réglages  

Plusieurs paramètres tels que la longueur maximale d’un message vocal, le nombre 
de sonneries avant le déclenchement du répondeur, le code d’interrogation à  

distance et le numéro d’appel pour l’interrogation rapide peuvent être réglés, voir 

chapitre „Options de réglages du répondeur“ en page 50.   

 Ouvrez le menu du répondeur au-
tomatique comme indiqué sous les 
intitulés Annonces et Messages 
vocaux.   

A l’écran s’affiche le menu du répondeur. 

 

  

A l’aide des touches de navigation 
(haut/bas), sélectionnez la ligne 
Réglages.   

 

 

 

 Enfoncez la touche Ok.   Les options de réglages du répondeur 
apparaissent à l’écran.   

 

 

 

  

A l’aide des touches de navigation 
(haut/bas), sélectionnez l’option de 
votre choix.   
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A l’aide des touches de navigation 
(gauche/droite), effectuez les  
réglages souhaités.   

Le champ en cours de réglage clignote.   

ou   

 

 

Pour saisir le code d’interrogation  
à distance ou le numéro pour 
l’interrogation rapide, utilisez le  
pavé numérique.  A titre optionnel, 
vous pouvez également, à l’aide du 
clavier alphabétique, ajouter un 
nom pour l’interrogation rapide.  

Le champ en cours de réglage clignote et 
les chiffres et lettres introduits 
s’affichent.   

 

 

 Pour confirmer le réglage, appuyez 

sur Ok.   

Le champ désormais réglé cesse de  
clignoter.    

 
Pour conclure le réglage, pressez 

plusieurs fois sur la touche Esc.   

Retour à l’écran en mode repos.   

 

Activation du répondeur  

Les messages peuvent être écoutés en cours d’enregistrement.  Le volume peut 
être ajusté à l’aide des touches plus/moins.  A tout moment, la communication peut 

être prise personnellement en décrochant simplement le combiné ou en appuyant 

sur la touche Haut-parleur.   
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Appuyez sur la touche Répondeur.    La diode MSG s’allume.  A l’écran appa-

raît le symbole du répondeur.  Le chiffre 
à la droite du symbole indique le numéro 
de l’annonce sélectionnée.   

 
Pour éteindre le répondeur,  
pressez à nouveau sur la touche 
Répondeur.   

Le symbole du répondeur disparaît.   

 

� Veillez à conserver un espace de mémoire suffisant pour l’enregistrement des 

messages !  Si nécessaire, effacez un ou plusieurs messages vocaux !  Si la 

mémoire est saturée, le répondeur ne prendra aucun nouvel appel.    

Enregistrement d’une conversation ou d’une info 
personnelle (mémo) 

En cours de conversation, vous pouvez grâce à la fonction d’enregistrement  

mémoriser le contenu de la communication.  En mode repos, vous pouvez, grâce  
à la fonction Mémo, enregistrer des informations personnelles via le microphone 
intégré.   

 

 

  

A l’aide des touches de navigation 
(haut/bas), sélectionnez la ligne 
Enreg. ou Mémo.   

En cours de conversation, la fonction 
Enregistrement est accessible et en 
mode repos, c’est la fonction Mémo qui 
peut être utilisée.    

 Enfoncez la touche Ok.   Enreg. se met à clignoter et signale un 
enregistrement en cours.  Dans le cas 
d’un mémo, un autre écran apparaît.   

 
Pour conclure l’enregistrement, 
pressez sur la touche Esc.   

L’écran cesse de clignoter et 
l’enregistrement est terminé.   

 

� 

Un enregistrement ou un mémo est mémorisé de la même façon qu’un  

message vocal traditionnel et peut, à tout moment, être écouté (voir  
instructions en page 53 sous l’intitulé „Messages vocaux“).    
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Utilisation à distance du répondeur  

Où que vous soyez dans le monde, vous pouvez, à distance, utiliser votre tiptel 275 
à condition d’avoir accès au clavier numérique d’un téléphone à tonalité multifré-
quence (DTMF).  Pour commander votre appareil à distance, vous avez besoin  

d’un code personnel d’interrogation à distance.  Ce code d’interrogation peut être 
programmé de façon individuelle en suivant les instructions données en page 58 
sous l’intitulé „Réglages“.   

 

Appelez votre tiptel 275.  Vous entendez le message actuellement 

sélectionné.   

� Débutez la procédure en appuyant 

sur la touche étoile.   

La diffusion de l’annonce s’interrompt.  

 

Introduisez votre code 

d’interrogation à distance via le 

clavier du téléphone.  Au cas où 

vous auriez mal encodé les chiffres, 

il vous est possible d’effacer la  

séquence en appuyant sur la  

touche étoile et de recommencer 

l’opération.   

La reconnaissance de chaque chiffre est 

confirmée oralement.   

�
 

Pour confirmer le code introduit, 

appuyez sur la touche carré.   

Si le code introduit est correct, votre  

tiptel 275 vous le confirme oralement.  

En cas d’erreur, l’appareil interrompt la 

communication.   

 

Sélectionnez les fonctions de votre 

choix à l’aide du chiffre corres-

pondant.   

Si de nouveaux messages vocaux ont été

déposés, la lecture débutera automati-

quement.   

� Pour conclure l’exécution d’une 

option, pressez sur la touche 8.   

L’opération en cours est terminée.   

�  � Pour conclure l’utilisation à dis-

tance, pressez consécutivement les 

touches étoile et carré.   

 

 

� Cent quatre-vingts secondes après la dernière saisie au clavier, votre tiptel 

275 vous demandera si vous êtes resté en ligne par le biais d’un message  
vocal („Veuillez confirmer“).  Vous devrez répondre à cette demande de 
confirmation en appuyant sur n’importe quelle touche dans un délai de  

8 secondes, sinon l’appareil interrompra la liaison.    

Fonction Interrogation à distance des messages  

� Lecture de tous les messages  

Pressez la touche 3.   

La lecture débute par le premier message 

vocal.   
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� Lecture des nouveaux messages  
Pressez la touche 2.   

La lecture des nouveaux messages en 
attente d’être consultés démarre.   

 

�   Répétition  
Appuyez sur la touche 5 en cours de 

lecture.   

Les trois dernières secondes sont  

répétées.   

� Interruption de la lecture  
Pressez sur la touche 8.   

La lecture est interrompue.   

� Poursuite de la lecture  

Pressez sur la touche 5. 

La lecture reprend à l’endroit où elle  
fut interrompue (par exemple, après la 

demande de confirmation). 

� �   Recherche (saut) 
En cours de lecture, pressez sur la  
touche 4 pour revenir au message pré-
cédent ou sur la touche 6 pour passer 
au message suivant.   

Le message en cours de lecture redémarre 
depuis le début ou est passé.   

�   Effacement du message en cours de 

lecture  

En cours de lecture, pressez sur la touche 7. 

Le message en cours de lecture est  

effacé.   

� � Effacement de tous les messages  
Appuyez consécutivement sur les tou-

ches étoile et 7.   

Tous les messages sont effacés.   

 

Fonction Surveillance de local   

� Surveillance de local/mode mains-
libres  

Pressez sur la touche 1. 

Le système mains-libres s’enclenche  
et vous pouvez entendre ce qui se passe à 
proximité de votre tiptel 275.  Les person-
nes présentes vous entendent via le haut-
parleur.   

 

Fonction Reprogrammation à distance  

� � Activation/Désactivation de la  

notification des messages  
Pressez consécutivement sur les  
touches étoile et 4.   

Annonce de l’état d’activation : „oui“ ou 

„non“.   

� 	 Activation/Désactivation de la pro-

grammation horaire  
Pressez consécutivement sur les  
touches étoile et 3.   

Annonce de l’état d’activation : „oui“ ou 

„non“. 

� 

� ... 	 

Permutation des annonces  
Pressez consécutivement sur la touche 
7 et le numéro de l’annonce souhaitée 
(1, 2 ou 3).   

L’annonce choisie est diffusée pour vérifi-
cation.  L’appareil accueillera le prochain 

correspondant avec cette annonce.   
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Fonction Modification à distance des annonces  

� 

� ... � 

Modification des annonces  
Pressez consécutivement sur la touche 
9 et le numéro de l’annonce souhaitée 

(1, 2 ou 3).   

Le tiptel 275 vous invite à prendre la  

parole.   

� Après avoir prononcé l’annonce,  

pressez sur la touche 8.   

L’enregistrement est terminé, l’annonce 

est rediffusée pour vérification.   
 

� 

Après avoir permuté ou modifié une annonce, ce message d’accueil est redif-

fusé pour vérification.   Ensuite, votre tiptel 275 vous demandera si vous êtes 
resté en ligne par le biais d’un message vocal („Veuillez confirmer“).  Vous 

devrez répondre à cette demande de confirmation en appuyant sur n’importe 

quelle touche dans un délai de 8 secondes, sinon l’appareil interrompra la 
liaison.   

Fonction Activation à distance du transfert d’appels  

�  � Activation du transfert d’appels  
Pressez consécutivement sur les  

touches étoile et 1.   

Le numéro d’appel actif est diffusé (voir 
aussi „Déviation d’appel“ en page 47).   

� Pour interrompre cette fonction,  

appuyez sur le 8.   
La fonction est quittée sans être exécutée.  

�  � Pour exécuter la fonction, pressez 
consécutivement sur les touches étoile 

et carré.   

A l’issue de la commande à distance,  
votre tiptel 275 activera votre transfert 
d’appel.  Tous les appels suivants seront 

renvoyés vers le nouveau numéro d’appel. 
 

Désactivation à distance du répondeur  

�  � Désactivation du répondeur  
Pressez consécutivement sur les  

touches étoile et 0.   

Votre tiptel 275 interrompt la liaison et ne 

prendra plus aucun nouvel appel.   

 

Activation à distance du répondeur  

 
Appelez votre tiptel 275.   Après 50 secondes, votre appareil émet 

un signal acoustique.   

 

Introduisez votre code d’interrogation  
à distance via le clavier de votre télé-
phone.  Débutez l’encodage par la  
touche étoile et confirmez en appuyant 

sur la touche carré.   

L’annonce est diffusée pour vérification.  
L’appareil peut être commandé à distance 
(pour, par exemple, l’enregistrement d’une 
nouvelle annonce).  Une fois cette fonction 
quittée, votre tiptel 275 prendra à nouveau 
les appels.   
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Annexe  

Service 

Vous venez de faire l’acquisition d’un produit moderne, conçu et fabriqué en  
Allemagne par TIPTEL. Notre fabrication ultramoderne est garante d’une qualité 

constante. La qualité est confirmée par notre certification selon DIN EN ISO 9001. 

Si vous avez malgré tout des problèmes ou des questions au sujet de l’utilisation de 
votre appareil, nous vous prions de contacter votre fournisseur. Celui-ci est votre 
partenaire de référence durant la période de garantie. TIPTEL a prévu un numéro 

de téléphone pour le support technique des distributeurs, de manière à ce que 

ceux-ci soient en mesure de vous conseiller de manière qualifiée. 

Si votre fournisseur ne peut pas vous aider, vous pouvez également vous adresser 
directement à TIPTEL. Des informations générales sont disponibles sur nos pages 

Internet mentionnées ci-dessous dans la rubrique Support technique sous « FAQ – 
Foire aux questions ». Vous pouvez en outre joindre nos collaborateurs expérimen-
tés du support technique par e-mail, par fax ou par téléphone pendant les heures 

indiquées ci-dessous. 

En Belgique En France 

www.tiptel.be 

tech@tiptel.de 

www.tiptel.fr 

support@tiptel.fr 

08.30/12.30 et 13.30/17.00 (lun-
jeu) 

08.30/12.30 et 13.30/15.00 (ven) 

09.00/12.30 et 13.30/17.30 (lun-jeu) 

09.00/12.30 et 13.30/17.00 (ven) 

Tél. 0903 99 333 (1,12€ /min)
  
Fax 02 714 93 44 

Tél. 01 39 44 63 30 
Fax 01 30 57 00 29 

 

Pour toutes questions concernant les raccordements téléphoniques externes,  

veuillez vous contacter votre opérateur. 
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Garantie  

Ce central téléphonique est livré avec une garantie étendue de 24 mois à 
l’exclusion  de toute indemnité, modification ou autre exigence. En ce qui concerne 
cette garantie, nous assurons gratuitement le remplacement ou la réparation des 
pièces défectueuses suite à un vice de fabrication ou de matériau. Nous ne pou-
vons être tenus responsables des dégâts et pannes occasionnés par une utilisation 
non conforme ou pendant le transport. Vous pouvez signaler les dommages ou 
problèmes concernant ce central téléphonique à votre distributeur. Les répara-
tions ne peuvent être effectuées que par le fabricant. Dans le cas d’une réparation 
sous garantie, il ne peut être question d’une prolongation de la garantie, ni pour les 
pièces remplacées ni pour le central téléphonique proprement dit. Cette garantie 
n’est pas transmissible et ne peut être assumée par un nouveau propriétaire. Elle 
devient également caduque si des réparations sont effectuées par des tiers. Par ail-
leurs, les conditions générales de TIPTEL sont d’application. En cas de dommage 
ou de problème, vous devez nous envoyer l’appareil, via votre distributeur, en joi-
gnant une description du dommage ou du problème ainsi que le justificatif d’achat. 
 
La garantie devient caduque lorsque : 
 

• l’autocollant du type d’appareil ou l’autocollant de garantie (le sceau de  
garantie sur la vis du boîtier) a été retiré ou est endommagé; 

• il n’y a pas de vice de fabrication; 

• le mode d’emploi n’a pas été consulté (erreur d’utilisation) 

• le bon d’achat ne peut être présenté et/ou a été modifié; 

• des réparations ont été effectuées par d’autres services que ceux de Tiptel; 

• les données sur l’autocollant d’origine de Tiptel ont été modifiées ou effacées; 

• le tiptel.com 410/411/810/811 est utilisé en combinaison avec un équipement 
qui ne répond pas aux autres exigences légales; 

• la panne est causée par un élément externe (situé en dehors de l’appareil),  
par exemple un orage, une surtension, l’humidité ou le feu. 
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Marquage CE   

Cet appareil est certifié, dans tous les Etats-membres de l’Union européenne, en 
vertu des prescriptions européennes en matière de raccordement au réseau télé-
phonique public analogique.  En raison des différences techniques dans les divers 

pays, aucune garantie illimitée ne peut être proposée quant au bon fonctionnement 
à chaque point de raccordement au réseau téléphonique.   
Par la présente, la société TIPTEL AG déclare que cet appareil remplit toutes les 

exigences essentielles édictées par la Directive 1999/5/CE.   
La conformité est attestée par l’apposition du marquage CE sur le présent appareil.  
Pour de plus amples détails concernant la déclaration de conformité, veuillez 

consulter les pages Internet à l’adresse suivante : www.tiptel.fr ou www.tiptel.be  

Santé et respect de l’environnement  

Lors de l’utilisation conforme du présent appareil, l’usager ne rentrera aucunement 
en contact avec des substances dangereuses pour sa santé.  L’appareil ne contient 

aucune pile.  Les matières plastiques utilisées pour la fabrication de cet appareil 

proviennent de granules partiellement recyclées.  Les emballages ne contiennent 
aucune matière plastique.  Seuls le carton et le papier fabriqués à partir de maté-

riaux partiellement recyclés sont employés.   

Lorsque votre tiptel 275 aura fait son temps, la société TIPTEL AG le reprendra  
gratuitement.  L’appareil sera, dans les règles de l’art, mis en pièces et confié à  

une filière de recyclage.   
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Assistance en cas de problème  

Panne de secteur  

Une panne de secteur ne neutralise pas totalement l’appareil, qui peut fonctionner 
en mode de secours.  Vous pouvez, le cas échéant, composer un numéro à l’aide 

du pavé numérique et entamer une conversation via le combiné.  Les appels en-
trants sont signalés par une sonnerie standard qui retentit à volume fixe. L’horloge 
interne est arrêtée.  Tous les réglages sont néanmoins conservés afin de restituer la 

configuration précédente lorsque l’alimentation électrique sera restaurée.  Il vous 

faudra, le cas échéant, régler à nouveau l’horloge.   

A l’aide du tableau ci-dessous, vous pourrez tenter de déterminer la cause d’un 

problème et d’y porter remède.   

Problème Cause possible  Remède/Recommandation 

Ecran vide. Adaptateur débranché.  Vérifiez tous les câbles et les 
branchements.  Essayez 
éventuellement un branche-
ment dans d’autres prises.   

Ecran trop clair ou trop foncé.   Mauvais réglage du contraste. Réglez le contraste.   

Pas de son. Volume réglé sur zéro.  Réglez le volume.  

Pas de tonalité d’appel.  Câble de raccordement 
débranché.   

Vérifiez tous les câbles et les 
branchements.  

Aucun signal d’appel pour le 
central téléphonique.  

Aucun signal d’appel 
programmé.   

Vérifiez la programmation du 
central téléphonique.   

Bourdonnement ou autres 
interférences dans le haut-
parleur ou le combiné.   

Radiations émises par un 
téléphone sans fil, un casque 
sans fil, un écran ou autre.   

Changez l’appareil de place.  

Erreur de numérotation ou 
aucune liaison lors d’une 
composition à partir d’un 
central téléphonique.   

Le préfixe d’accès au réseau 
téléphonique public n’est pas 
précisé.   

Programmez le préfixe 
d’accès.   

Pas d’affichage du coût de la 
communication.   

Votre opérateur téléphonique 
ou votre central téléphonique 
n’autorise pas cette fonction 
ou cette fonction n’est pas 
activée.  Vous recevez un 
appel et ne payez pas cet 
appel reçu.  

Informez-vous auprès de votre 
opérateur de réseau ou du 
fabricant de votre central 
téléphonique et vérifiez la 
possibilité d’utiliser cette 
fonction ou les modalités 
d’activation de celle-ci. 
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Problème Cause possible  Remède/Recommandation 

Aucun rappel automatique en 

cas de ligne occupée.  

Code de rappel non 

programmé.  L’opérateur de 

réseau ou le central 

téléphonique n’autorise pas 

cette fonction ou celle-ci n’est 

pas activée.   

Programmez le code de rappel.  

Informez-vous auprès de votre 

opérateur de réseau ou du 

fabricant de votre central 

téléphonique et vérifiez la 

possibilité d’utiliser cette 

fonction ou les modalités 

d’activation de celle-ci.  

Le transfert d’appels ne peut 

être enclenché.   

Absence ou erreur de réglage 

pour le transfert d’appels.  

Votre opérateur de réseau ou 

le central téléphonique 

n’autorise pas cette fonction 

ou celle-ci n’est pas activée.    

Programmez ou vérifiez ou 

encore modifiez le réglage.  

Informez-vous auprès de votre 

opérateur de réseau ou du 

fabricant de votre central 

téléphonique et vérifiez la 

possibilité d’utiliser cette 

fonction ou les modalités 

d’activation de celle-ci. 

Pas d’affichage du numéro 

lors de l’appel.   

Votre opérateur de réseau ou 

le central téléphonique 

n’autorise pas cette fonction 

ou celle-ci n’est pas activée.   

Le correspondant a 

programmé le masquage de 

son numéro ou est le titulaire 

d’un numéro confidentiel.  

L’appel provient d’un 

correspondant public. L’appel 

est passé via un réseau 

téléphonique qui ne retransmet 

pas le numéro de téléphone.   

Informez-vous auprès de votre 

opérateur de réseau ou du 

fabricant de votre central 

téléphonique et vérifiez la 

possibilité d’utiliser cette 

fonction ou les modalités 

d’activation de celle-ci.   

 

Configuration d’usine  

La liste dressée ci-dessous reprend les paramètres d’usine du tiptel 275.  Vous  

avez la possibilité de modifier individuellement ces réglages préprogrammés.  Une 

réinitialisation en configuration d’usine peut, à tout moment, être entamée via le 

menu „Information & services“.     

Langue Deutsch 

Contraste  8 
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Luminosité  16 

Eclairage Automatique 

Numéro d’appel - 

Code PIN 0000 

Blocage touches Non  

Blocage numéros Non  

Blocage répertoire Non  

Numéros bloqués  - 

Numéros autorisés  - 

Heure d’été/hiver  Oui  

Heure réseau  Non  

Sonnerie mélodie  1 

Volume  4 

Progressive Non  

Prix unitaire  0,000 

Monnaie  û=

Code de rappel  - 

Touche flash (R) F (Flash) 

Préfixe d’accès au réseau téléphonique public (Centraux 
téléphoniques/PABX)  

- 

Accès automatique au réseau  Non  

Code de rappel interne (Centraux téléphoniques)  - 

Correction CLIP (Centraux téléphoniques) - 

Touches de fonction  - 

Filtre d’appel  - 

Transfert d’appels  - 

Répondeur  Non  

Annonce  1 

Avec enregistrement  Oui  

Messages  - 

Notification de messages Non  

Répétition  2 

Lecture  5 

Numéro de destination - 

Durée d’enregistrement maximale des messages  2 minutes 

Nombre de sonneries  2 

Code d’interrogation à distance  - 

Interrogation rapide  - 

Réglage heure  - 

Dates  - 

Messages textes (SMS) - 

Listes d’appel  - 
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Fiche technique  

Dimensions (L x H x P)   
tiptel 275 270 x 100 x 210 mm 

Adaptateur électrique  53 x 68 x 44 mm 

Poids   
tiptel 275 1.000 g 

Adaptateur électrique  270 g 

Tension d’alimentation  
Adaptateur électrique  230 V / 50 Hz 
Consommation d’énergie en position de repos  < 2,5 W 

Température ambiante  0 – 40 °C 

Nombre d’annonces  3 

Messages vocaux   
Mode d’enregistrement des messages  Numérique; 64 Ko/s  
Capacité totale d’enregistrement, approx. 60 min. (annonces et sonneries d’appel 

incluses) 
Nombre de messages  max. 50 

Téléphone/Mémoire   
Listes d’appel  3 listes de chacune 20 entrées  
Répertoire  1 000 entrées de chacune 3 numéros d’appel 
Numéros d’appel (noms) 25 caractères  
Boîte de réception SMS  20 textos 

Message long (SMS) 459 caractères  

Touche flash (R)   
Flash 95ms 

Hookflash 240ms 

Sonneries d’appel   
Mélodies de sonnerie préprogrammées  10 
Entrées pour enregistrement personnel 10 
Format audio (fichier .WAV) pour transmission 
PC  

PCM;  8 kHz;  8 octets; Mono 

CLIP (Affichage du numéro d’appel)  Dualmode DTMF / FSK 

Impulsions tarifaires (Affichage du coût) 12 / 16 kHz;  50 mV – 3 V 

Conservation des données après panne 
d’électricité 

> 10 ans 

Horloge  Synchronisée au réseau  

Ecran  Graphique-LCD 64 x 128 pixels, éclairé  
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